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17 (...)

Voor het aangezicht van die God,
in wie hij geloofde,

die de doden levend maakt

en het niet zijnde tot aanzijn roept.

ocOY TOY ZAWOTTOIOYNTOC TOYC NEKPOYC
of-God the one-vivifying the dead-ones
van die God die levend maakt de doden



Romeinen 4

17 ()

Voor het aangezicht van die God,
in wie hij geloofde,

die de doden levend maakt

en het niet zijnde tot aanzijn roept.

07738
Abraham

KA KAANAOYNTOC TA MH ONTA (DC ONTA
and one-calling thelPl no being as being
en roept het niet zijnde tot aanzijn



8 En hij heeft tegen hoop op hoop geloofd,
dat hij een vader

van vele volken zou worden,

volgens hetgeen gezegd was:

Z0 zal uw nageslacht zijn.

OC TIAP EATTIAAN €T EATTIATI €TTICTEeEYCEN

who beyond expectation on expectation believes
en tegen hoop op hoop hij heeft geloofd
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9. En zonder te verflauwen

in het geloof heeft hij opgemerkt,

dat zijn eigen lichaam verstorven was,

daar hij ongeveer honderd jaar oud was,

en dat Sara's moederschoot was gestorven;

lett. niet zwak-zijnde

KA MH ACOENHCAC TH T1TICTEIl
and no beinginfirm to-the faith
en zonder te verflauwen in het geloof
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19 En zonder te verflauwen

in het geloof heeft hij opgemerkt,

dat zijn eigen lichaam verstorven was,
daar hij ongeveer honderd jaar oud was,
en dat Sara's moederschoot was gestorven;

EAYTOY CAOMA (HAH 1 NENEKPWMENON
of-*him body already having-been-dead
zijn eigen lichaam - verstorven was
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19 En zonder te verflauwen

in het geloof heeft hij opgemerkt,

dat zijn eigen lichaam verstorven was,
daar hij ongeveer honderd jaar oud was,
en dat Sara's moederschoot was gestorven;

KAI THN NEKPWCIN THC MHTPAC CAPPAC
and the deadening of-the matrix of-Sarah
en dat - gestorven was - moederschoot Sara's
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20 maar aan de belofte *Gods

heeft hij niet getwijfeld door ongeloof,
doch hij werd versterkt in zijn geloof
en gaf Gode eer,

€1C A€ THN €ETMTAITEAIAN TOY 6€0Y

into yet the promise of-the God
aan maar de belofte - Gods
OY AI€EKPISH TH ATTICTIA
not was-doubted to-the unbelief

niet hij heeft getwijfeld door ongeloof 9
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20 maar aan de belofte Gods

heeft hij niet getwijfeld door ongeloof,
doch hij werd versterkt in zijn geloof
en gaf Gode eer,

ENEAYNAMWDOH

he-was-invigorated
hij werd versterkt

enedunamOthE
he-WAS-IN-ABLED

hij-werd-capabel-gemaakt

G1743

AAN ENEAYNMAMWOH TH TTICTeEIl
but he-was-invigorated to-the faith
doch hijwerd versterkt In zijn geloof

10



Romeinen 4

20 maar aan de belofte Gods

heeft hij niet getwijfeld door ongeloof,
doch hij werd versterkt in zijn geloof
en gaf *Gode eer,

AOYC AOZAN T o€
giving glory to-the God

en gaf eer = Gode
11



God heeft alles in de hand @
MAAR de mens heeft een vrije wil.

12



God heeft alles in de hand @
MAAR de mens heeft een vrije wil.

OF

De mens heeft een eigen wil
MAAR GOD heeft alles in de hand!

13



God verandert mensen @
MAAR ons karakter kan ons in de weg staan.

14



God verandert mensen @
MAAR ons karakter kan ons in de weg staan.

OF

Ons karakter kan ons in de weg staan
MAAR GOD verandert mensen!

15



Het beste komt nog
MAAR het lijden is zwaar.

16



OF

Het lijden is zwaar
MAAR het BESTE komt nog!




Het gaat niet om de leer @
MAAR om de praktijk.




Het gaat niet om de leer @
MAAR om de praktijk.

OF

Het gaat in de praktijk
om de leer (van God onze Redder!)

Titus 2:10




Romeinen 4

20 maar aan de belofte Gods

heeft hij niet getwijfeld door ongeloof,
doch hij werd versterkt in zijn geloof
en gaf *Gode eer,

20



Romeinen 4

21 in de volle zekerheid,
dat Hij bij machte was
hetgeen Hij beloofd had
ook te volbrengen.

TTAHPO®DOPHOEIC

being-fully-assured
in de volle zekerheid

plErophorEtheis
BEING-FULL-worn

'ten-volle-verzekerd-zijnde

G4135
FULL+CARRY, FULL-wear, fully assure, fully discharge

KAl TTAHPODOPHOEIC

also being-fully-assured

- in de volle zekerheid -
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21 in de volle zekerheid,
dat Hij bij machte was
hetgeen Hij beloofd had
ook te volbrengen.

oTI O ETTHITEATAI
that which he-has-promised
dat hetgeen Hij had beloofd

AYNATOC €CTIN KAI TTOIHCAI
able he-is also to-do
bij machte  Hijwas ook te volbrengen

22
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